ATIL ELEKTRONIK LTD. §TI.
iMALATGI FIRMA GARANTI BELGESI

BELGE NO: 326
BELGE ONAY TARIME 50.05.2006

GARANTI SARTLARI

1. Garanti sresi malin tesiim tarihinden itbaren baglar ve §
yia.

2. Maln bitan pargalan dahil olmak 6zere tamam firmamizin
garanti kapsamindad

3. Malin garanti soresi igarisinde anzalanmas: durumunda
tamirde gegen sore garanti sOresing ekienir. Malin tamir siresi
en fazla 3015 gUno:

IMALATGI FIRMA
B i el ki s s sy, sonds sty

UNVAN - ATLELEKTRONIK SES VE GOR. s st T LTD 51 unda maln saticsi, bayi, acentas:
ADRES  MERKEZIWAH SLE YOLU eI ey melatmmean yions. bidhin. tanaen
782 CHNEKOY /TANBULITURKEY | isoman baa” Sana s anzosmin 1 Gt oo

TELEFONFAKS T 190216 54013 1o-Fox 4302106400055 giderimemesi halinde imalatgi maln tamin tamamianincaya
FIRMA YETKISININ kadar benzer zeliklers sahip baska bir sanayi malin toketi-
IMZA VE KASESI > i cinin kullanimina tehsis etmek zorundadr.

4. Malin garant siresi ierisinde gerek malzeme ve isgiik ger-

MALIN ekse montaj hatalanindan dolay: anizalanmas: halinde isgilik
masrat, degistirlen parca bedsll ya da baska herhangi bir ad

cinsi MOBILYA altinda higbir Goret talep etmeksizin tamir yapilacakir.

MARKASI SONOROUS 5. Mali:

MODELI * Tesim tarihinden Itbaren garant siresi iginde kal

SERI NO/BANDROL Kmymyh i yi goisind aym anzay Kidn fezla ekraiamas:

TESLIM TARIHI VE YERI /a farki anzalarn dortten fazla oraya gikmasi sonucu

AZAMI TAMIR SURESI 305 gona e yaraanamanan sirolik kazarynas,

GARANTI SURES! sYIL * Tamiri igin gereken azami strenin agimas,

s, bayl, acetas, tamsil veya imsltgsincan biinin

SATIC FIRMA dizenleyecel raporia anzann tamirinin
Dulunmaagin beldenmes! Gaumiannds. Geretsz arek
UNVAN degistme slemi yapiacakir
ADRES 6. Main kulanma kiavuzenda yer alan hususlara aykir
TELEFONFAKS Kullanimasindan - kaynaklanan  anzalar garanti  kapsami
FATURA TARIHING digndadr
TARIH, IMZA VE KASE
UYARI
MOSTERI
7. Musteri SONOROUS yekil seris elemanlar diginda Griine
{SIUNVAN i soldeonanm i modiahale timoyocoki
ADRES idenin_inainden dogacak hasar ve sonuglar
inzA isore aura sclnosk
MOSTERI Bu belgenin kullanimasine; 4077 sayil Toketiinin Korunmast
Ui haklanda kanun ve bu kanuna dayaniarak ylrtridge konulan
Garanti Belgesi uyguiama esaslarna dair Tebli uyarnca /
SONOROUS T.C. Sanayi ve Ticaret Bakahg Tiketicinin ve Rekabetin
Bu nosha save taafncin 3 T— tarafindan izi verimigtr.

ATTENZIONE!
IL PRODOTTO DEVE ESSERE MONTATO CORRETTAMENTE.
IL FABRICANTE NON SARA’ RESPONSABILE PER PRODOTTI MONTATI IN MODO NON CORRETTO.

Gi g per aver acquistato un (Per p

eper tle nel

MONTAGGIO

- Parete: fatte di to to, forati. Non montare su
muri in cartongesso o su paneli di legnol e e P i nsultare i difiducia ol fonitore.

- Conlere fseggo  are: dopo et ol isaa muro, povame a enuta con il medesimo peso diportata ndcatonell

istruzioni di assemblagg

- Controllarei ﬁssagg\o dello schermo: assicurarsi che o schermo TV sia ben posizionato ed awitato, per evitare cosi ogni eventuale possibie
.

parele; 2.dad, vi e fissaggivar siano ancora

ca
- Consigc a distanza di 1 : 1.2 piastra
i accorre dapprima toglere

ben ancorati n fissato al supporto. Nel
o schermo TV, per poi eseguire Intervento secondo le istnuzioni.

GARANZIA
- Sonorous materia prima o di atitolo di borso, a
iparare o sostitte, a sua ot 1 prodotto, i di acquisto, unit

scrita indicante a non conformita delfoggeto.
- In caso di reclamo in garanzia, il
bola di consegna, ricevuta). La prova di 3 hi il nome del for
- La garanzia decade se:

insieme alla prova di acquisto originale (fatura,

il prodotto & stato manomesso, mifcato o riparato

o d inerenti a materie pi ione, , danni per
errati movimenti, difetti causati da perdita di vmrdad\
piegato per una d versa da quella indicata da fabbricante

Conservare il p le dinstalazione pe

SOGGETTO A POSSIBILI ERRORI DI STAMPA E CON RISERVA DI MODIFICHE TECNICHE

ATTENTION! UN MONTAGE CORRECT EST ESSENTIEL. DANS LE CAS D'UN MONTAGE NON CONFORME
AVEC LES INSTRUCTIONS FOURNIES LA RESPONSABILITE DU FABRICANT NE PEUT ETRE ENGAGEE.

Merci de votre achat lunprodut Sonorous Surei En suantles ] i mapimum. Volre
refix i logi les qualié tout au long de sa fabrication.

MONTAGE

- Stucture du mur -

- Béton, parpints de béton, agglo de cimen, briques plines et charente en boss. Ne pas installer su des cloisons *séches" type Plaque de
péire ou pamneaux de bois. Pour ces types de sructure contacler volre revendeur ou intallaeur.
- Contrdle de la fixation au mur —Ap a
de montage.
- Contrdler tous les &
- Maintenance - un mois aprés [installaton vérife:
1.1a fixation du support sur le mur
2.le seerage des difiérents boulons, écrous et vis.
3, Linstalafon tlafalon des ééments deciues
Répéter mols. Si vous décelez des correcti
suivez les instructions de la nouce de montage.

indiquée sur la notice.

rer 4 linstallation, déconnectez es éléments électriques et

CONDITIONS DE GARANTIE

Les prodis Surefix bénéficient les matériaux et la fabrication e ceux-ci. Le distributeur des
Produits Sonorous Surefix devra réparer ou échanger le pmﬁun ‘associé 4 sa preuve dachat et le document de non-conformité regu par Sonorous
Surefix
Dans e cas de la valdité de la garanie, e produit devra &
caisse ou recu). La tla date dachat
La garantie sera non valide si

Le produit n'a pas été
- Le produit a été modifié ou réparé
- Lacause de demande de validation de les matt la i it. Usure le
frottement anormal des vs et écrous de fixations.
- La destination et utiisation du produt est tout autre que celle définie par le fabricant.

(facture, ticket de

‘Conserver ce document pour tout utisation future.

SUJET AUX ERREURS D'IMPRESSION ET AUX EVOLUTIONS TECHNIQUES

Atengéo ! Uma correcta montagem é essencial. Uma ma montagem dos produtos retira toda a
do fabricante.

Obrigado pelsuacompra o procut e da Sonorous. A s nsugtes dest manual pi-4 d oo desempenho méimo.

de Surefix do Sonorous foi p do proce:

- Superfcie da U para unir 45 paredes feias de: betso, tjol d
paredes seuinstalador

-+ Verfoagho G nstlagéora pa pois de P de montagem.

- q bem 2p pos

ou desiizar

CONDIGOES DA GARANTIA

+ a garania do tempo de vida do Surefix da Sonorous garante que Se uma falha ocorer no produfo, esta s causada por um

ou pelo mau 0 Sonorous reparar ou
ubsitir o p i d paraa da 4 danéo-conformidad

+Emcaso de junto com o

recibo). O bilhete da compra deve claramente ciar o nome do forecedor ¢ & el da compra.

+ Agarantia sera anulada se:

- O produto no for montado de acordo com as instrugdes.
- Os produtos foram modificados ou reparados.

- Afalha é o resuitad to . a & | tal como o ‘05 danos da fricgao, defeitos
‘causados pelos parafusos/porcas mal enroscados.
- Oproduto fabricants

Por favor conserve este manual para uma futura observagao.
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He HeceT 3a NafeHue U3AENUA B CHNY HecOBMIOAGHNS NoNb3oBaTeNeM
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CEOPKA

BLIGOP NOBEPXHOCTH ANA MOHTAXA

Sonorous Surefix i, CAnanHix , GeTOHHbX 670K08, TBepA0r0
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cBopre.

TpOBEpKa HaZEKHOCTH YCTaHOBKM SMEKTPHYECKWX NPUGOPOB

HAPY3KY, YK@32HHYI0 B UHCTPYKL{AM MO

(CD-Tenesusop yoraHoBnEH HanexHo U he

ey
ol LSO Skt ¢ Ju3eo LSS
S 3 63 i Sk U ) Ut 02 0 e B o 52

4R g (S LesuTs a3 i g0 U

EUSTCUT TN PE ENE P RV TEy
Lal Ly

T OlRR L RlEU il b bt S I iU (23 1

W el ie
e 23 s et LRt bl o3 bt 43 e bl S Ut @ i Lt e (sl ot s s

Al A L S S R IS TA S 3 8 L e S g Ll + 0 JL £ RIS SIROZ o AL
ey

B wek o e B U B (2 o b S wladd Mo wint it O U (23 2l K e (-
o k2 (2 e St S £ A o L b

260 Lol 3 130 Gl s L SResu kw2 m
e @350 cacs Lal it o it it
ol 0 (235 o Sore 35 dBut

MOKET ynacrs.
O6cnyxusanue
(CyCTR Mecs, nocne yCTaHoBKH poBepsTe, 4ro: 1. YnopHas kcTee. 2. Bontel
Sonorous Surefi e Gein ocraGner. 3. naswertt L yeTasoBnen
YCTaHOBKH, CHANUTE ©
penmesa Ha HeM W
TAPAHTUMHBIE YCTIOBUS
H i nowHIHEHHaR wnpia
ecpert IV SaMeHUTS €ro
pH Ha noKymKy, HegocTakax.
[175 BHNONHEH#R FapaHTTHSIX wanen
"OKyTKY. B AOKYMEHTaX AOMKGie! par:
r cysasx
- Uaflenie He G0 COGPaHO B GOOTBETCTBMM C WHCTPYKLME,
W penoHTy;
uspenve )
113H0G M OGNBTIEHIR BHHTOBHIX KpETneHAL
o © yorossx,

COXpaHMTe AaHHOe ana Gynyliero oGpalLieHIs 3a CePBUCHOM NOLAEPKKOH

ol s 2 o Ut il 230 (2

SosaUed s s el e
£l 308 & Jurp LR & L L s Bl
S U el s s 2 e e -u‘)uh i wnm o il gl it -

SONOROUS

@) SOUND AND VISION IN STYLE

MAXIMUM LOAD
40 KG == 60"

MAXIMUM SCREEN SIZE

WARNING! CORRECT ASSEMBLY IS ESSENTIAL.
MISASSEMBLED PRODUCTS FALL OUTSIDE THE

ITY OF THE

Thank you for o purchase of Sonorous Surefix pmdud Following the instructions in this manual vil enable you to obtain maximum
performance. Your advanced technology and qualty management throughout every

process stage.
ASSEMBLY

Sureﬁx is attaching to walls made 0' concrete, concrete hollow blocks, heavy solid bricks and
wood studs. Do not ‘wood panell For we taller or supplier

- Checkmg ‘e nstalaont e wal- Afer the mount snew is mounted, load nw.m he weight instructed in the assembly instructions.
ihat

- Malmenunce - Amonth after installation check that: 1 The wall plate is well attached to the wall. 2. The bolts, nuts and belt have not been
loosened. 3. The e\ednca\ 2pplance s velatached t the moun. Repea i chek evry s s alenvarcs fou i a ned o catect
to the instructions.

GUARANTEE CONDITIONS

- hamessed or placed and cannot all down or s |

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGE ANLEITUNG
MONTAJ TALIMATI
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCOES DE ASSEMBLEIA
WHCTPYKLMS N0 CEOPKE
Lle st

ACHTUNG! DIE RICHTIGE MONTAGE DES PRODUKTS IST VORAUSSETZUNG DAFUR; DASS DER
HERSTELLER IRGENDEINE HAFTUNG UBERNIMMT.

Danke fir Ihren Kauf eines Sonorous Sureﬁx onduku Um dieses optimal nutzen 2u kénnen, befolgen Sie bitte die Anweisungen in
dieser Anleitung. Inre Technologie,
Arbeitsgange im Rahmen des Qualﬁa?:managemenh aberwacht wurden

MONTAGE

b4 ist nur zur massivem Mauerwerk und
Holzbalken gesignet. Nicht an bringen! Sie bite Rucksprache mit
Threm Monteur oder Lieferanten.

- Uberprifung der Nach der Montage der dem in den

angegebenen Gevicht.

- Uberprifung der Geratemontage ~ Vergewissern Sie sich, dass das Gerat so befestgt und positonert it dass es nicht herunterfaen oder
verrutschen kann.

Monat nach der Sie bite, ob 1) die Wandplatte fest an der Wand befestgt st 2) Schrauben,
Mt und Gurt sch ih!geést haben ) das Gera fstander Hallerung beestitis. Wiedrholen Sie danach diese Unerpriung alle sechs
Monate. Falls Sie es fiir notig befinden, Korrekturen an der Montage vorzunehmen, entfernen Sie das Gerat und filhren Sie dann die ndtigen
Atbeiten ensprechend der Anweisung durch

ocketor it The purchase ke shouldcealy iate the name ofthe upplieand he dete o purchese

« The guarantee will be void if:

- The productis NOT assembled in accordance with the instructions,

- The product has been modified or repaired.

- The faultis the resuit of extemal causes .. causes other than material or workmanship, such as normal wear,fiction damages, defects
caused by loosened screws/nus.

- The product is applied for other destiny or function that is not recommended by the manufacturer.

Please retain this manual for future reference.

SUBJECT TO PRINTING ERRORS AND TECHNICAL AMENDMENTS

i that fa fault by a defect in material or workmanship, Sonorous Surefi shall at ts GARANTIEBEDINGUNGEN
sole option and as distributor’ ither repair or repl f purchase and written nofice of
on-conformance are received by Sonorous Surefix. . fix ietet eine gen Defte drchaerikoder Vertoeungsfeir: In enem derartgen Fal wird
In case of a dlaim under guarantee, th the her vith th original (invoice, by el eklamaton vorgeleot werden, hach elgenem

+ Bei Garantieansprichen ist das Produkt mit dem Original des , Kassenbon oder Quitt
uriickzugeben. Aus dem Kafbeleg mssen der Name des Lieferanten und das Kaufdatum eindeutig hervorgehen.
« Die Garantie eriischt n folgenden Fallen

- Anweisungen
- Falls das Produkt modifizert oder repariert wurde.

- Falsder bnutzy also nicht auf
Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufihren ist.

- Falls das Produkt fiir Zwecke und Funkiionen venwendet wurde, die nicht vom Hersteller empfohlen sind.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, da Sie sie eventuell noch einmal brauchen.
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flush with a hammer.

* Never use wall anchors on drywall

Insert the wall anchors* to the wall and tap them

Level the mount and mark. ’

Drill the mounting holes.

. 1)

%— ()
|

Attach the mounting rails to screen.
- Ensure that each rail mounting slot is facing down.
- Use the selected screws and washers to mount the rail to screen.

[ TT]
[
100

Secure the safety lock.
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SONOROUS

SOUND AND VISION IN STYLE
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